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Bir toplum kiiltiirting, kendi tarihi i¢inde biriktirdigi ve nesil-
den nesile aktardig1 degerlerden olusturur. Kiiltiir yagsayan, gelisen
ve etkilesen bir olusumdur. Bu sebeple diger kiiltiirlerle siki bir
etkilesim i¢indedir. Battn kiltirler birbirlerinden ilham alip bes-
lenirler. Iste klasikler de bu beslenmenin en 6nemli gostergesidir.

Evrensel kiiltiirtin ortak paydasi olan Bati klasiklerini cocuk-
larimizla bulusturmak amaciyla, orijinal dilinden sadelestirerek
yirmi bes eserden olusan bir secki hazirladik. Heyecanli, duygulu,
sasirtici pek cok maceranin yer aldigi bu secgkinin, klasikler icin

iyi bir rehber olmasini timit ediyoruz.






Gemi Yurda Donuyor Edmond Dantes

24 Mayis 1815'te Firavun gemisinin Marsilya'ya yaklastig:
gorilityordu. Kiyidaki bir bey, geminin yanasmasini bekleyemedi.
Bir sandala atlayip gemiyi karsilamaya cikt1.

Sandal yaklasirken geng bir adam, geminin yan tarafina geldi.
Goriniisi kaptana benziyordu. Yirmi yaslarindaydi. Gozleri ve
saglari siyahti. Uzerinde tehlikeyle karsilasmaya aliskin insanlarin
givenli hali vardi. Sandaldaki adam:

- Ah, siz misiniz Dantes, diye bagirdi. Ne oldu?

Geng adam:

- Cok tizlicti bir sey oldu Bay Morrel, diye karsilik verdi. Ge-
mimiz Civitavecchia yakinlarina geldigi sirada, yigit kaptanimiz
Leclerc’i kaybettik.

Adamlarina donerek ¢abucak emir verdi. Sonra yeniden Mor-
rel’e dond. Firavun, Morrel'in gemisiydi. Edmond Dantes de ikinci

kaptan olarak gorev yapmaktaydi.
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Morrel:

- Ne yapalim Edmond, dedi. Giinti gelince hepimiz 6lecegiz.
Yaslilar, genclere yol vermeli. Simdi gelelim geminin getirdigi
mallaral

- Hepsi saglam Bay Morrel. Diilnyanin parasi eder. Giiverteye
buyurursaniz, iste Danglars! Her seyi alip satan o. Gemiye bir goz
atayim ben.

Morrel cabucak giiverteye cikti. Orada Danglars’la karsilasti.

Danglars yirmi bes yaslarinda biriydi. Ne yiizii ne de davranisi
hosa gidiyordu. Gemidekilerin higbiri onu sevmiyordu.

Danglars:

- Kaptan Leclerc’in ac1 6limtni duydunuz degil mi, diye
sordu.

- Evet. Cesur ve iyi bir insand1.

- Ve iyi bir denizci... Yash ve olgun.

- Ama bir insanin gorevini kavrayabilmesi icin her zaman
yasli olmasi gerekmez ki. Dostumuz Edmond isini iyi bilen birine
benziyor.

Danglars, kendisini hi¢ sevmedigini belli eden Dantes’e bir
g0z atarak,

- Evet, dedi. Evet, geng ve kendisine ¢ok giiveniyor. Kaptan
olir 6lmez, hi¢ kimseye sormadan geminin komutasini ele ald1.
Ve dogruca Marsilya'ya gelmek varken Elbe Adasi'nda bir bucuk
giin kaybetmemize neden oldu.

Morrel:

- Ikinci kaptan olduguna gore, geminin komutasini ele almasi
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onun goreviydi, dedi. Eger gemi saglamsa ve yapilmasi gereken
bir is de yoksa Elbe’de vakit kaybetmekle hata etmis.

- Gemi mikkemmel durumdayd:. Sirf kiyrya ¢ikma zevki ug-
runa zaman kaybedildi.

Gemi sahibi seslendi:

- Buraya gelin Dantes!

- Bir dakika Bay Morrel!

Dantes boyle diyerek adamlarina emir verdi. Gemi yerine
yanasti ve saglam bir bigcimde baglandi. Her sey hazir olunca
Dantes, Morrel'in yanina geldi.

- Gemi hazir simdi, dedi. Hizmetinizdeyim efendim!

Danglars birkag adim geri cekildi.

Morrel:

- Elbe Adasi'nda niye durdugunuzu sormak istiyordum.

- Bilmiyorum Bay Morrel. Kaptan Leclerc’in bana verdigi son
emirdi bu. Oliimiiniin yaklastigim anlayinca Maresal Bertrand icin
bana bir mektup vermisti.

Morrel c¢evresine bakindi. Sonra Dantes’i kendisine dogru
cekerek usulca sordu:

- Napolyon nasil?

- Gorebildigim kadariyla cok iyi.

- Onunla konustunuz mu?

- Hayir. O benimle konustu. Bana gemiyi, Marsiyla’dan ne
zaman ayrildigimi ve gemideki mallar1 sordu. Eger gemide bir sey
olmasaydi ve ben de geminin sahibi olsaydim, onu satin alacagina

inanirdim. Ama ben kendisine yalnizca ikinci kaptan oldugumu ve
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gemi sahiplerinin Morrel ve oglu olduklarini sdyledim. “Ya! Ben
onlari tantyorum. Morreller uzun yillardan beri gemi sahibidirler.
Ama Valens'de, benimle ayni bolitkte bulunan bir de asker Morrel
vardr.” dedi.

Bu sozlerden pek hoslanan gemi sahibi:

- Dogru, diye bagirdi. Amcam Policar Morrel vardi. Sonra-
dan orduda ytizbast olmustu. Amcama, Napolyon'un kendisini
hatirladigini séylemelisiniz Dantes! Eski bir askerin gozlerinin
nasil parladigini goreceksiniz. Kaptan Leclerc’in istegini yerine
getirmekle cok iyi yapmugsiniz Dantes. Ama Maresal Bertrand'a
verilmek tizere bir mektup aldiginizi ve Napolyon'la konustugu-
nuzu 6grenecek olurlarsa basiniz derde girebilir.

Dantes:

- Nasil, diye sordu. Ben ne tasidigimu bile bilmiyordum. Hem
Napolyon da bana, herhangi bir kimsenin soracagindan bagka bir
sey sormadi ki.

- Pekala sevgili Dantes! Simdi serbest misiniz?

- Evet, Bay Morrel.

- Oyleyse yemege bana gelebilir misiniz?

- Tesekkiir ederim Bay Morrel. Ama ¢nce babami ziyaret
etmeliyim. Babamin nasil oldugunu biliyor musunuz? Son zaman-
larda kendisini gérmediysem de iyi olduguna eminim.

- Evet. Kendini kiiciik odasina kapatmaya bayiliyor. Bu hic
degilse, siz uzaklardayken onun hicbir seye ihtiyaci olmadigin:
gosterir, oyle degil mi?

- Hayir, diye karsilik verdi Dantes. Babam gururludur. Hig yi-

11
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yecegi bile kalmasa Tanr1'dan baska hi¢ kimseden bir sey istemez.

- Pekala! Oyleyse bu ilk ziyaretinizi yaptiktan sonra gorii-
stirtiz herhalde.

- Tesekkiir ederim Bay Morrel. Ama babamdan sonra gérmem
gereken birisi daha var.

- Dogrusu Dantes, onu unutmustum. Elbette ki giizel Merce-
des... Firavun konusunda bir sey duyup duymadigimi sormak icin
bana Ui¢ kez geldi. Cok giizel bir sevgiliniz var Edmond.

- Simdi o sevgiliden de 6tede! Benimle evlenecegine soz verdi.

- Glzel, glizel sevgili Edmond. Vakit kaybetmemelisiniz. Pa-
raya ihtiyaciniz var mi?

~ Hayr, tesekkiir ederim. Ug aylik iicretim oldugu gibi du-
ruyor.

- Paranizi ¢ar ¢ur etmiyorsunuz Edmond.

- Yoksul bir babam var Bay Morrel.

- Evet, evet. Sizin iyi bir evlat oldugunuzu biliyorum. Simdji
hemen babanizi gérmeye kosun.

~ Tesekkiir ederim Bay Morrel. Isimden on dért giin icin
ayrilmama izin verir misiniz?

- Evlenmek icin mi?

- Evet, 6nce o. Sonra da Paris’e gitmek igin.

- Evet, elbette. Ne kadar zamana ihtiyaciniz varsa izin size.
Ama bir ay icinde dénmelisiniz. Firavun, kaptan: olmadan denize
acilamaz yoksa.

Dantes gozleri sevingle parlayarak,

- Kaptani olmadan mi1 dediniz? Beni Firavun'a gercekten
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kaptan m1 yapacaksiniz, diye sordu mal sahibinin elini tutarak
bagirdi. Ah Bay Morrel! Hem babam hem de Mercedes adina
tesekkiir ederim size.

- Peki Edmond. Babaniza gidin. Gidip Mercedes'’i de goriin.
Sonra da bana gelin.

- Kiyiya sizi de gotiireyim mi?

- Hayir, tesekkiir ederim. Kalacagim. Danglars’la biraz isim
var. Bu yolculukta onunla iyi ge¢indiniz mi bari?

~ lyi bir arkadas m1 demek istiyorsunuz yani. Hayur. Bir giin
Monte Cristo Adast'nin yakininda bir kavgamiz olmustu. O giinden
beri benden hi¢ hoslanmadigini saniyorum. Eger isini iyi yapiyor
demek istiyorsaniz, aleyhinde sdylenecek hicbir sey yok.

- Peki sOyleyin bana Dantes! Firavun gemisinde kaptan ol-
saydiniz, Danglars’t alikoymak ister miydiniz?

- Calismasi patronun hosuna gidiyorsa benim i¢in bir sorun
yok, demektir.

- Siz gercekten hos bir insansiniz Dantes.

- Sandalinizdan yararlanabilir miyim?

- Elbette.

- Glizel. Binlerce kez tesekkiir ederim Bay Morrel.

Gemi sahibi, Dantes kiyiya varip da kalabaliga karisincaya
kadar onun arkasindan bakti. Danglars arkada duruyor ve geng
adamin gidisini o da izliyordu. Ama o ¢ok baska bir gozle bak-
maktaydi.

13



Yash Adam

Dantes dar bir sokaga dond ve kiiciik bir eve girdi. Babasinin
yari acik duran oda kapisinin disinda bir dakika bekledi.

Yasli adam Firavun'un déndtgtinii hentiz duymamust.

- Sevgili Edmond, diye bagirdi. Yavrum, oglum seni hic bek-
lemiyordum. Ne var ne yok, hemen anlat banal!

~ lyi yiirekli Kaptan Leclerc 6ldi. Buna ¢ok tizildiim. Ama
Morrel bana onun yerine kaptan olacagimi séyledi. Anlryor musun
baba? Bir diistin! Cok iyi parayla, yirmi yasinda bir kaptan. Benim
gibi yoksul bir denizcinin bekleyebileceginden daha fazla degil
mi bu? Alacagim parayla yeni bir eve sahip olacaksin. Neyin var
baba? lyi degil misin?

- Bir sey degil! Simdi gecer.

- Bir seyler yemelisin ya da icecek bir sey gerek sana. Nereden
bulabilirim bunlar1?

Yasli adam cevap vermedi.

— Ug ay once ayrilirken epeyce para birakmistim sana.

14
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- Dogru. Ama arkadasin Caderousse’a édemek zorunda oldu-
gumuz paray1 unutuyorsun. Onu benden istedi. Eger vermezsem,
paray1 Bay Morrel'den alacagini sdyledi. Ben de paray1 ona verdim.

- Ama o, sana verdigim paranin yarisindan fazlaydi. Demek
ic aydir sana verdigimin yarisiyla gecindin. Niye yaptin bunu?
Iste. Al sunu baba. Al da yiyecek bir seyler aldir.

Uzerindeki biitiin parayr masanin tizerine koydu. On iki altin,
bes alt1 giimiis lira, biraz da baska madeni paralardi bunlar.

Yasli adam:

- Hayir, hayir, dedi. Bunlara ihtiyacim yok. Ama Caderousse
geliyor. Senin dondigini duymus da ne kadar sevindigini soy-
lemeye geliyor. Ah, aklindan gecen baska, agzindan ¢ikan daha
baska. Ama bir komsu. Vaktiyle bize yardim etmisti. Biz de onu
gormekten hoslaniyoruz.

Caderousse’un kara kafasi kapida belirmisti.

Caderousse:

- Merhaba Edmond, déndiin demek, diye sordu.

Dantes gercek duygularini gizlemeye calisarak,

- Evet komsu, dedi. Her konuda yardima hazirim.

Caderousse, a¢ bakislarini masanin tizerindeki altinlara di-
kerek,

- Zengin olarak donmissiin, dedi.

Dantes onun bakislarini fark etmisti.

- Ha, su! Babamin parasi bu. Parani kutuya koy baba! Ama
komsumuz isteyecek olursa kendisine bor¢ vermekten mutluluk
duyariz tabi.

15
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- Tesekkiir ederim, tesekkiir ederim. Ama ihtiyacim yok.
Arkadasim Danglars’a rastlamistim. Senin dondigini o séyledi
bana. Seninle karsilasma zevkini tadayim diye buraya geldim.

Yasli adam:

~ lyi ytirekli Caderousse, dedi. Bizim i¢in ¢ok iyi bir dost o.

- Duyduguma gore Morrel senden hoslaniyormus...

Caderousse konusurken, yiiziinde oldukea cirkin bir ifade
belirmisti.

- Belki de kaptan olmay: umuyorsun.

- Evet. Kaptan olacagima inaniyorum. Ama sevgili babacigim
seni gdrdiim ve higbir seye ihtiyacin olmadigini 6grendim. Simdi
bir ziyarette daha bulunmam gerekiyor.

- Git sevgili yavrum. Tanr1 karini korusun!..

Caderousse:

- Karis1 my, diye bagirdi. Mercedes heniiz karis: degil onun.
Mercedes giizel bir kiz. Giizel kizlarin da bir¢ok geng arkadaslar:
olur. Ama sen kaptan olacagina gore.

- Hayir, dedi Dantes. Benim kadinlar konusundaki diisiincem
seninkinden daha olumlu. Mercedes konusunda da 6yle. Kesin
inancim su ki kaptan olayim ya da olmayayim, Mercedes her
zaman bana sadik kalacaktir.

Edmond odadan cikti. Caderousse birka¢ dakika kaldi. Sonra
kosede kendisini beklemekte olan Danglars’la bulusmak tizere o
da ¢ikt1. Danglars’a,

- Onun yanindan hentiz ayrildim, dedi.

- Kaptan olma umudundan s6z etti mi?
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- Morrel bu konuda s6z vermis ona.

- 0 da bundan c¢ok hoslanmustir.

— Elbette. Sanki o zengin biriymis, ben de yoksul komsusuy-
musum gibi yardim 6nerdi bana.

Danglars sakin sakin,

- Hentiz kaptan degil, dedi. Eger istersek durdurabiliriz. Hala
o kiza tutkun mu?

- Evet. Ama saniyorum o konuda sorun ¢ikabilir. Son zaman-
larda Mercedes’i hep Fernand'la birlikte gérdiim. Onun, amcasinin
oglu oldugunu soyliyor.

Danglars:

- Gidelim, dedi. La Reserve'de oturup birer kadeh atalim. Bu
arada konusacaklarimizi konusuruz.

- Haydi! Oyleyse! Ama icki paralari senden.

17



Fernand ve Mercedes

Danglars ve Caderousse bir aga¢ altindaki masaya oturdular.
Yaklasik yiz metre 6tedeki evlerin birinde, gece kadar siyah sac-
lara, bir ormanin goélgesi kadar koyu ve olaganiistii gozlere sahip
bir gen¢ kiz duvarin yaninda durmaktaydi. Kizin yaninda, yirmi
yaslarinda bir gen¢ adam vardi. Adam kizgind: ve korkuyordu.

- Mercedes, dedi. Yine mayis geliyor. Evlenecegimiz ay mi
bu, sdyle bana?

— Sana bunun cevabini yiiz kez verdim Fernand. Cevabim
hep aynu.

- Olsun. Bir daha séyle. Bir daha séyle ki sonunda inanayim
buna. Annen seninle evlenecegim konusunda bana umut verirken
sen beni istemedigini séyle yine. Benim mutlulugumla, hayatim ya
da 6limiimle oynamigsin, umurunda degil. On yildir senin kocan

olma hayalini gérityorum. Biitiin hayatim bu umut tizerine kurulu.

18
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Mercedes:

- Ben hic seni umutlandiracak bir sey sdylemedim ki, dedi.
Seni hep erkek kardesimmissin gibi sevdim. Benden bir kiz kardes
sevgisinden fazlasini bekleme. Kalbim baska birine ait. Dogru
degil mi Fernand?

- Evet biliyorum Mercedes. Bunu bana sik sik séyledin. Ama
son kez soruyorum, kararini tam olarak verdin mi?

Geng kiz, sakin bir sesle karsilik verdi:

- Ben Edmond Dantes'’i seviyorum. Ondan bagkasi asla kocam

olmayacak.

19



Bir Dusman

Fernand yenilmis gibi basin1 6ne egdi. Sonra birden kiza
bakarak sordu:

- Peki ya o olirse?

- O olirse ben de olartim.

- Ya seni unutursa?

Evin disindan “Mercedes, Mercedes!” diye bagiran neseli bir
ses geldi.

Geng kiz, gozleri agkla parlayarak,

- Beni unutmamus iste gorityorsun ya! Burada iste. Buradayim
Edmond, buradayim, diye kosup kapiy1 agt1.

Edmond ve Mercedes birbirlerinin kollarina atildilar. Marsilya
giinesinin altin 1siklari, onlarin cevresinde cennetin 1siklar: gibi
parildamaktayd:. Biitln yerytiziinde yalnizca ikisi vardi sanki.

Fernand evden kosarak cikti. Kendi kendine 6fkeyle konu-
sarak, “Ah, kim kurtaracak beni bu adamin elinden? Ne deliyim

ben!” diye bagirdi.

20
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- Fernand! Nereye kosuyorsun boyle?

Geng adam birden durdu. Bir agacin altindaki masada Dang-
lars’la birlikte oturmakta olan Caderousse’u gordi.

Caderousse:

- Bak hele, dedi. Arkadaslariniza dikkat etmeyecek kadar mi
aceleniz var boyle?

Fernand agir agir onlara dogru ilerledi. Caderousse arkadasi
Danglars’a tuhaf bir bakis firlatarak,

- Bu Fernand'dir, dedi. Kendisi Marsilya'nin en iyi balikcila-
rindan biridir. Mercedes adindaki ¢ok giizel bir kiza da tutkundur.
Ama gorilen o ki glizel kiz da Firavun gemisinin ikinci kaptanina
tutkun. Goriintise gore, Firavun gemisinin ikinci kaptan bir dis-

man daha kazanmis bulunuyor.

21



Bugun ya da Ertesi Gun

Danglars:

- Diigiin ne zaman olacak, diye sordu.

Fernand:

- Hentiz saptanmads, dedi.

Caderousse soze karistt:

— Ama olacak! Dantes’in Firavun gemisine kaptan olacagi ne
kadar kesinse bu da 6yle. Ee, ne diyorsun Danglars?

Danglars kadehleri doldurarak,

— Giizel, dedi. Glizel Mercedes’in kocas1 Kaptan Edmond
Dantes’in sagligina icelim.

Fernand'in gozlerine bir hiiziin ¢6kmistii. Tam da o sirada
Edmond ve Mercedes kol kola geciyorlardi. Caderousse, sandal-
yesinden dogrularak seslendi:

- Hey Edmond! Arkadaslarini gérmiyor musun? Yoksa onlarla

konusmayacak kadar burnun mu bitytdii?

22
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Dantes karsilik verdi:

- Yok sevgili dostum. Burnum bityiimedi ama mutluyum. Bu
mutluluk da kimseyi géremeyecek kadar gozlerimi kamastird:.

Danglars:

- Ha, neden bu demek! Diigiin ne zaman?

- Olabildigince erken. Bugiin ya da ertesi gtin. Burada, La
Reserve'de. Senin ve Caderousse'un da geleceginizi umarim.

- Ya Fernand, diye giilerek sordu Caderousse. Fernand da
gelecek mi?

- Elbette. Karimin kardesi benim de kardesimdir. Eger o di-
giintimiizde bulunmazsa ben ve Mercedes ¢ok tzuliraz.

Fernand karsilik vermek icin agzini agti. Ama tek bir soz
soylemedi.

Danglars:

- Bugiin ya da ertesi giin, dedi. Bu ne acelecilik Kaptan?

- Heniiz kaptan degilim Danglars. Ama evet aceleciyiz. Paris'e
gitmem gerekiyor ciinkii.

- Paris’e mi? Orada isin mi var?

- Kendi isim degil. Kaptan Leclerc 6liirken kendisi icin bir
seyler yapmamu istemisti benden.

Danglars:

- Evet, evet, anliyorum.

Kendi kendine konusarak ekledi: “Paris’e Maresal Bertrand'in
mektubunu gotiirmek icin gidecek, kusku yok. Bu diisiince nasil
da geldi aklima! Dantes, dostum. Kesinlikle Firavun'un kaptan:

degilsin heniiz.”

23
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Uzaklasmakta olan Edmond’a donerek seslendi:

- lyi yolculuklar!

Edmond da dostca,

- Tesekkiir ederim, dedi.

Iki sevgili yollarina sevingle devam ettiler.

- Gocuk! Bana bir kalem ve kagit getir, diye seslendi Danglars.

Istedikleri getirildi.

Caderousse:

- Ne tuhaf dusiince, dedi. Bir insani gece elinde baltayla
bekledigini diisiin. Su kalem onu daha giivenli bicimde oldirdr.

Fernand olacaklar: 6grenmek isteyerek,

- Ne yapacaksiniz, diye sordu.

Danglars:

- Anlatacagim, diye karsilik verdi. Dantes, Elbe Adasi'na da
ugradiginiz bir yolculuktan heniiz dondii. Herhangi bir htiktimet
yetkilisine, Dantes’in Napolyon hesabina ¢alistigini, onu simdiki
kralimizin yerine hitkiimdar olarak getirmek istedigini bildirir bir
mektup gonderecegiz.

Fernand bagird:

- Ben yazacagim bu mektubu.

— Mercedes de bir daha hi¢ sevmeyecek seni. Hayir, bu mek-
tubu benim yazmam daha yerinde olur. Sol elimle yazacagim.

Danglars sunlar1 yazdu:

Kralin dostlarindan biri inanir ki kralin goérevlileri, Firavun
gemisinden Edmond Dantes’in Elbe Adasi'ndan Napolyon'un Pa-

ris'teki yandaslarina bir mektup getirdigini bileceklerdir. Dantes
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yakalanacak olursa mektup ya lzerinde ya babasinin evinde ya
da gemideki odasinda bulunacaktir.

Mektubu bir zarfa koydu. Uzerine de “Villefort” diye bir ad
yazdL.

- Bu is tamamdir, dedi.

Caderousse:

- Evet, tamam, dedi. Ama pis bir is bu.

Mektubu almak icin elini uzatti. Danglars mektubu yere
atarak,

- Pekala, oyleyse gondermeyelim.

- Tamam, gondermeyelim. Gidelim haydi. Bizimle gelmiyor
musun Fernand?

- Hayir, ben burada kaliyorum.

Danglars Caderousse’la rihtima dogru yuridu. Biraz ilerle-
dikten sonra geriye doniip bakti. Fernand'in yerden mektubu alip

kosa kosa sehre dogru gittigini gord.
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Kanun Adina

La Reserve'de diigiin i¢in olagantsti bir sélen hazirlanmisti.
Firavun gemisinden bircok kisi oradaydi. Dantes’in 6teki arkadas-
lar1 da en giizel giysileriyle gelmislerdi. Avludaki yiiksek sesle
bagirislar Morrel'in geldigini gosteriyordu. Firavun gemisinin
calisanlari, Dantes’in kaptanlari olacagini anlamislardi. Dantes
adamlari tarafindan ¢ok sevilirdi. Bu ytizden boyle uzun uzun ve
yiiksek sesle bagristyorlardi.

Mercedes tatly, berrak sesiyle,

- Basliyor muyuz, diye sordu. Saat simdi iki. On bes dakikaya
kadar kilisede bekliyorlar bizi.

Biittin davetliler ayaga kalkmus, bir cizgi olusturacak bicimde
dizilmislerdi. Birinin kapiya {i¢ kez vurarak seslendigi duyuldu.

- Kanun adina, ac¢in kapuyi!

Bir subay arkasinda dort askerle iceri girdi.

- Edmond Dantes nerede?

- Benim, diye atildi Edmond. Ni¢in soruyorsunuz?

26






................................................................................................................................ Monte Cristo

- Ben soyleyemem. Nedeni daha sonra anlatilacak size.

Dantes:

- Korkacak bir sey yok sevgili arkadaslarim, dedi. Bir yanlislik
olmali. Az sonra anlasilacak. Hepsi bu, eminim.

Danglars:

- Elbette yanlislik var bu iste. Eminim.

Dantes arkasinda askerlerle avluya indi.

Mercedes seslendi:

- Tanri seninle olsun sevgilim!

- Seninle de sevgili Mercedes. Az sonra birlikte olacagiz yine.

Yargic Villefort, adamlarin birinden bir kagit alarak,

- Tutukluyu getirin, dedi.

Dantes igeri girdi.

- Kimsiniz ve nesiniz?

- Adim Edmond Dantes. Firavun gemisinin ikinci kaptaniyim.

- Yasiniz.

- Yirmi.

- Tutuklandiginiz sirada ne yapiyordunuz?

- Digln torenimizi...

Geng adamin sesi buruktu. Mutlulugunun boylesi bir duruma
dénmesi, tastyamayacagi kadar agir bir yukti.

Villefort:

- Diigiin toéreniniz mi, dedi.

— Bvet. Ug yildir sevdigim bir geng kizla evlenmek tizereydim.

Bu sozleri duymak Villefort'u izmisti. Ama siirdiirda.

- Napolyon'nu hizmetinde bulundunuz mu?
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- Iktidardan diistiigii sirada tam da onun gemilerinden birine
girmek tzereydim.

- Bu sizin tehlikeli bir adam oldugunuzu ve Napolyon'u ikti-
dara yeniden getirmek istediginizi gosterir.

- Ben? Ben mi tehlikeliyim? Yalnizca yirmi yasindayim ben.
Ne bu gibi islerden ne de bdyle diisiincelerden anlarim. Disiin-
dagtm yalnizca ti¢ sey var: Babami, Morrel’i, hepsinin tizerinde
de Mercedes'i severim. Size sOyleyebileceklerimin hepsi bunlar.

- Hi¢ diismaniniz var mi?

- Diismanim mi? Diisman kazanacak kadar énemli bir kisi
degilim. Buyrugumda on, on iki denizci var. Onlara sorarsaniz
beni sevdiklerini sdyleyeceklerdir. Bir baba gibi degil belki ama
bir agabey gibi.

- Daha yirmi yasindayken kaptan olacaksimz. Sevdiginiz
giizel bir kizla evleniyorsunuz. Bundan dolay: biri size diisman
olmustur belki de.

- Olabilir. Siz insanlar1 benden daha iyi tanirsiniz.

- Aldigim kagit bu. Yaziy1 tantyor musunuz?

Dantes kagidi okuyunca yiiziinden bir Giziintii bulutu gecti.

- Hayrr, tanimiyorum. Ama bu adamin gergek bir diisman
oldugu belli.

Villefort, bu yumusak sézlerin ardindan nasil bir giiciin yat-
tigin1 Dantes’in gozlerinden okumustu.

- Simdi, bir tutuklunun bir yargicla konustugu gibi degil de
bir adamin baska bir adamla konustugu gibi konusun benimle.

Bu kagitta nasil bir gercek gizli?
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- Higbir gercek yok. Size dogru olan her seyi anlattim. Na-
poli'den ayrildiktan sonra Kaptan Leclerc hastalanmisti. Ugtinci
giin hastaligi iyice artti. Oliimiiniin yaklastigini hissetmisti. Beni
cagirarak, “Sana soyleyecegim seyi yapacagina soz ver.” dedi.
“Cok 6nemli bir konu bu. Oliimiimden sonra kaptan sen olacaksin.
Elbe’ye gidip Maresal Bertrand'i sor. Ona bu mektubu ver. Belki o
da sana bagka bir mektup verecek ve nereye gotiirecegini sdyle-
yecektir. Yasasaydim benim yapmam gereken seyi sen yapacaksin
Oyleyse.” dedi. Ben de s6z verdim.

- Sonra ne yaptiniz?

- Benden istenileni. Elbe’ye vardim. Kiyiya yalniz ¢iktim.
Mektubu Maresal Bertrand’a verdim. O da bana Paris’teki birine
gotlirmem icin baska bir mektup verdi. Buraya Mercedes'i gérmek
ve diigiin hazirliklarini yapmak icin gelmistim. Yarin da Paris’e
gitmeyi diistinilyordum.

- Oyle goriilityor ki anlattiklariniz dogru, dedi Villefort. Eger
yanlis bir is yapmissaniz bu sizin cahilliginizden ve bir de kapta-
ninizin emirlerinden dolay1 olmus. Elbe’den aldigimiz mektubu
verin ve sizi yeniden c¢agiracak olursam geleceginize sz verin.
Arkadaslarinizin yanina donebilirsiniz.

Dantes sevincle,

- Yani 6zgiiriim Oyle mi, diye sordu.

- Evet. Ama ¢nce mektubu verin bana.

- Ama o sizde zaten. O mektubu masanin tizerinde gérdiigiim
oteki mektuplarla birlikte almislard: benden.

Dantes sapkasini alirken Villefort,
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- Durun, dedi. Mektubun iizerinde ne ad yaziliydi?

- Noirtier, Heron Yolu, Paris.

Eger tavan ¢okmis olsaydi, Villefort bundan daha fazla sas-
kinliga dismeyecekti. Ciliz bir sesle:

- Noirtier, dedi. Noirtier!

- Evet. Taniyor musunuz onu?

- Hayir. Kralin gercek bir hizmetgisi, kralin iktidarini yikip
Napolyon'u geri getirmek isteyen kimseleri tanimaz.

Dantes korku duymaya baglamisti.

- Onlar bunu mu yapmak istiyorlar? Mektubun konusundan
hi¢ haberim olmadigin: séylemistim size.

- Evet. Ama mektubun verilecegi kisinin adini biliyorsunuz.

- Elbette. Ama mektubun verilecegini bilmek icin adi okudum.

Villefort'un yiizii 6l gibi bembeyaz olmustu.

Villefort:

- Bu mektubu hic kimseye gosterdiniz mi, diye sordu.

- Hic kimseye? Size soz veriyorum.

Villefort'un yiiziindeki goriintis Dantes’in yiiregini korkuyla
doldurmustu. Villefort mektubu okudu sonra elleriyle yiiziini
kapadi. “Ah! Mektubun iginde ne oldugunu bir bilse! Adimi de-
gistirdigimi ve Noirtier'nin de babam oldugunu bir bilse yandim

ben!” diye diistindi.
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Birakin Emin Olayim

Villefort, kafasindaki diistinceleri okuyormuscasina gozlerini
Dantes’e dikmisti. Sonra,

- Az dnce sizi serbest birakacagimi umuyordum. Yapamuyo-
rum. Sizi uzunca bir siire daha alikoymam gerekiyor. Bu siirenin
elden geldigince kisa olmasina calisacagim. Aleyhinize olan sey
yalnizca bu.

Masadan mektubu ald, ocaga dogru yiridi.

- Bakin, yakiyorum onu, dedi.

Dantes:

- Ah, ¢ok naziksiniz, diye bagirdi.

Villefort:

- Dinleyin. Yaptigim bu isten sonra bana giivenebilirsiniz. Bu
aksama kadar burada kalacaksiniz. Eger biri soracak olursa ne bu
mektup konusunda tek séz sdyleyin ne de Noirtier adin verin!

- Soz veriyorum.

- Sizdeki tek mektup mu bu?
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- Evet.

Villefort zili ¢aldu. Igeri bir asker girdi.

Villefort, Dantes’e,

- Onu izleyin, dedi.

Kapi1 kapanir kapanmaz Villefort kendisini sandalyenin tize-
rine atti.

- Ah babacigim, her zaman benim mutluluk yolumun tizerine
dikilmek zorunda misin? Eger bu mektup bir bilinseydi, benim
sonum olurdu. Birak da bunun bilinmeyeceginden emin hem de

¢ok emin olayim, dedi.
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Dantes'i kii¢tik bir odaya gotiirdiiler. Pencereleri demirliydi.
Aksam olmus, karanlik basmisti. Karanlikta oturuyor ama en
kiictik bir seste firlayip kapiya dogru atiliyordu.

Saat on siralarinda umudunu kaybetmeye baslamisti. Derken
disarida ayak sesleri duydu. Bir anahtar ¢evrildi. Bir subayla dort
asker alip onu gotirdiler. Bircok caddelerden gecip bir kiyiya
vardilar. Orada daha ¢ok asker vardi. Dantesi bir kayiga bindi-
rirlerken herkes ona bakiyordu. Kayik yola ¢ikt1.

Dantes 6nce, serbest birakilacagini diisiinmiis ve yiiregi se-
vingle dolmustu. Kayik La Reserve'den gecerken icini yine derin
bir ac1 kapladi.

- Beni nereye gotiirtiyorsunuz, diye sordu.

- Yakinda 6greneceksiniz.

- Ama...

- Sorular1 cevaplamamiza izin yok.
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Dantes karanliga bakmaya ¢alisarak sessizce bekledi. Deniz
tizerinde, kendisi icin en degerli bildigi kisilerden uzaklara gidi-
yordu. Sonunda en yakindaki askere donerek ellerini tuttu.

- Arkadas, dedi. Nereye gittigimizi liitfen soyle bana. Ben
Edmond Dantes, bir denizci, Tanr1'ya ve krala bagli bir insanim.
Nereye gotiriiyorsunuz beni, soyle!

- Marsilya'da dogdun, bir denizcisin ve nereye gitmekte
oldugunu bilmiyorsun dyle mi?

- Kesinlikle bilmiyorum.

- Cevrene bak dyleyse.

Dantes ayaga kalkip ileri baktl. Yiiz metreden daha yakin
mesafede kara ve korku verici kayaliklar tizerinde yiikselen If Sa-
tosu'nu gordi. Zindan yaklasik ii¢ ytz yil 6nce yapilmisti. Satonun
ve oraya gidip de bir daha geri donmeyen tutuklularin Gizerine
bir¢ok tuhaf hikayeler anlatilirdi. Dantes biitiin umutlarinin sona

erdigini hissetti.
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If Satosu

— If Satosu mu, diye Dantes bagirdi. Beni oraya niye gotii-
rityorsunuz?

Asker giilda. Dantes, bir tiirlii bu olanlara bir anlam veremi-
yordu. Yine telasla,

- Bir tutuklu olarak gitmiyorum oraya degil mi? Oras! yalniz
énemli mahkamlar, kralin diismanlari icin kullanilir. If Satosu'nda
bir yargic var mi1?

- Yargic seni gordii ve sorguya cekti yal

- Ama Bay Villefort bana s6z vermisti ki...

- Bay Villefort'un neye s6z verdigini bilmiyorum. Ama seni
If Satosu'na gétiirecegimizi biliyorum.

~ Ne yapiyorsunuz? Imdat!..

Dantes denize atlamak icin yerinden firlad1 ama dort gticli
adam onu yakaladi. Gemi kiylya yanasmisti. Askerlerden biri

disar atladi. Dantes’in koluna girerek onu zorla birka¢ basamak
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cikardilar. Tipki diis goriiyor gibiydi. Kapilardan gecti, arkasindan
kapilar kapandi. Her seyi bir bulutun i¢cinden bakiyormuscasina
goriyordu.

Bir an icin durdular. Dantes distinmeye calisti. Cevresine
bakind1. Her bir yan1 yiiksek duvarlarla cevrili bir avludayd:. Orada
on dakika kadar beklediler. Askerler Dantes’in ellerini ¢ozmiislerdi.
Oradan kagcamayacagi kesindi. Bir ses,

- Mahkam nerede, diye bagird:. Arkamdan gelsin!

Mahktm arkadan yiiridi. Adam onu neredeyse yerin altin-
daki bir odaya soktu. Odanin duvarlarindan koca koca damlalar
halinde sular akiyordu.

Adam:

- Bu gecelik buradasin, dedi. Vakit ge¢ oldu. Vali uykuda. Yarin
belki baska bir yere koyar seni. Burada ekmekle su ve tizerinde
yatman icin kuru ot var. Iyi geceler!

Dantes karanlik ve sessizlik icinde yapayalniz kalakalmisti.
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Nobeltci

Noébetci glintin ilk 1s1klariyla birlikte donmiistti. Donerken de
Dantes'’i kalacag: yere gotiirme emriyle gelmisti. Tutukluyu birak-
t1g1 gibi buldu. Yaklasti. Dantes onu gormemis gibiydi. Omuzlarina
dokunarak sordu:

- Uyumadin m1?

- Bilmiyorum...

Nobetci Dantes’e bakarak,

- Ac¢ misin?

- Bilmiyorum.

~ Istedigin bir sey var mi?

- Valiyi gdrmek istiyorum.

Adam belli belirsiz bir giiliisle odadan ¢ikti. Dantes gozle-
riyle onu izledi ve kollarini acik kapiya dogru uzatti. Ama kapt
kapanmuist1. Duygularini yeniden kazandi. Aglayarak ve boyle bir

davranisa layik olmak icin ne yaptigini kendi kendisine sorarak

38



ALEXANATE DUMAS (.ot ettt ‘

yerden yere vurdu kendisini. Koca bir giin ge¢mis, o daha ne bir
sey yemis ne de icmisti. Kafesteki yirtic1 bir hayvan gibi odanin
icinde dort dontiyordu. Ertesi giin nébetci yeniden gorindi.

- Glizel, dedi. Bugiin kendini daha iyi hissediyorsun!

Dantes karsilik vermedi.

— Cesur ol delikanli. Senin i¢in yapabilecegim bir sey var m1?

- Valiyi gérmek istiyorum.

- Buna izin yok.

- Neye izin var dyleyse?

- Parasini 6demen sartiyla daha iyi yemege, kitaplara ve bir
de avluda dolasmaya.

- Kitap istemiyorum. Yemek de fena sayilmaz. Dolasip durmak
da istemem. Ama valiyi gormek istiyorum.

- Bir sey yapmadigin konusunu sdylemek icin iisteleme. Yoksa
bir ay icinde cildirirsin.

- Oyle mi diistiniiyorsunuz?

- Biliyorum. Biz buraya bir adam getirmistik. Valiye, eger
kendisini birakacak olursa biiytik bir hazine verecegini soyleyip
duruyordu. Senden 6nce bu odada o kaliyordu.

- Ne zaman ayrildi buradan?

~ Iki y1l 6nce.

- Serbest brrakild: yani?

- Hayir. Yer altindaki bir odaya hapsedildi.

- Dinleyin. Deli degilim. Belki olurum ama simdi degilim.
Valiyi gérmek zorundayim.

Adam geri geri giderek,
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- Ha, ha, ha diye bagirdi. Gergekten deliriyorsun. Oteki de
boyle baslamusti. Ug giin icinde seninle basimiz dertte olacak
demektir. Ama yer altinda da bu odalardan var.

Dantes yani basindaki sandalyeyi kaparak basinin tizerine
kaldirdu.

Nobetci:

— Dur, dur! Hemen goreceksin valiyi, dedi. Disar1 cikt1. Biraz
sonra dort askerle dondii.

- Valinin emri! Bu tutukluyu alip tam altindaki odaya goti-
receksiniz.

— Alttaki yere mi, diye askerlerden biri sordu.

- Deliler delilerin yanina yakisir. Evet...
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Yer Al

Zaman gecmis, zindan subaylarinin sefi bir ziyarette bulun-
mustu. Dantes yerin altinda da olsa bu ¢nemli kisiyi karsilamak
icin yapilan hazirliklarin sesini duymustu.

Subay, valinin gdstermek liitfunda bulundugu odalar: dolastu.
Bu odalar sorun yaratacak tirden odalar degildi ciinkii. Subay
tutuklulara yiyeceklerinin nasil oldugunu, bir isteklerinin olup
olmadigini sordu. Hepsi birden yemeklerinin ¢ok kotii oldugunu
sOylediler. Subay baska bir sey isteyip istemediklerini sordu. “Ha-
yir” dediler. Ozgiirliiklerine kavusmaktan baska ne isteyebilirlerdi
ki? Subay gtilerek valiye dond:

- Hukamet bu ziyaretler igin niye diretiyor anlamiyorum.
Hep ayni seyler. Yemekler kotii. Ben bir sug islemedim, birakin
beni. Baskalar1 da var mi?

- Evet. Deliler ve tehlikeli mahkamlar var.

- Onlar1 da dolagalim. Hepsini gérmeliyim.

Iki askerin 6nciiligiinde subay merdivenleri indi. Hava korku

vericiydi. Karanlik 6lim kokusuyla dolu gibiydi.
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Subay bagirdr:

- Vay! Kim yasayabilir ki burada?

- Cok dikkatli korumamiz icin emredilen son derece tehlikeli
biri.

- Yalniz m1?

- Elbette.

- Ne zamandir burada?

- Soyle boyle bir yil.

~ 11k gelisinde buraya mi1 konuldu?

- Bir nébetciyi 6ldiirmeye kalkisincaya kadar hayir.

- Nobetciyi 6ldiirmeye kalkmak mi?

- Evet. Adamin elinde lamba vardi. Oyle degil mi Antoine?

- Oyle efendim. Beni 6ldiirmeye kalkisti, diye nobetci karsilik
verdi.

— Delirmis olmal.

- Delirmisten de 6te. Cook... Cok tehlikeli.

- Onun hakkinda bir rapor diizenleyebilir miyim?..

Vali:

- Oh, hayir, dedi. Yarar1 olmaz. Bir baska y1l tamamen aklini
kagcirir gider.

- Boylesi onun i¢in daha iyi olur.

- Haklisiniz, dedi vali. Sézleriniz, konular1 ne derece derinli-
gine ele aldiginiz1 gosteriyor. Yaklasik alti metre asagidaki odada
Italya’'daki bir parti 6nderini tutuyoruz. 1811'den beri burada.
1813’de de cildirdr. Degisiklik onun igin iyi oldu. Simdi cok sakin.

- Ikisini de gérecegim. Gérevim bunu gerektiriyor.
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Tutuklu

Gorevlinin ilk ziyaretiydi bu. Ne kadar biiytik bir adam oldu-
gunu gostermek istedi.

-~ 34 numara. [lkin oray1 ziyaret edelim, dedi.

Doéndi, anahtarin sesi duyuldu. Bir kdsede oturan Dantes
basini kaldirdi. Yabanciyr iki askerle birlikte gérdii. Valinin sap-
kasini ¢ikarmis olarak durdugu da géziinden kagmamisti. Bunun
yliksek gorevlilere kars: yapildigini biliyordu. Onu karsilamak
icin yerinden firlad1.

Askerler ilerleyerek onu gerilemeye zorladilar. Dantes go-
revliye kendisinin tehlikeli bir kisi olarak tanitildigini duymustu.
Gozlerini ve sesini elinden geldigince tatlilastirmaya calisarak
gorevliyle konustu. Onun yiireginde acima duygusu uyandirmak
istiyordu. Sozlerini soyle bitirdi:

~ Isledigimi ileri siirdiikleri su¢un ne oldugunu bilmek isti-
yorum yalnizca.

Vali:
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- Anlayacagiz, dedi. Sonra gorevliye donerek, bu zavallinin
kayitlarinizda neyle suglandigini gostermelisiniz banal!

- Elbettel..

Dantes:

- Beni birakamayacaginizi biliyorum, dedi. Ama hi¢ degilse
umut verin bana.

- Bunu sdyleyemem size. Sizin tutsak olmaniz i¢in kim emir
verdi?

- Bay Villefort.

- Size diisman olmak icin bir nedeni var mrydi?

- Hayir. Bana karsi cok iyi davranmist.

- Oyleyse sizin hakkimzda yazdigi herhangi bir seye inana-
bilirim.

- Evet.

Kap1 kapand:. Ama odada eskiden umudu olan kisi yoktu artik
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~ Oteki tutuklu burada, dedi vali. Onun deliligi daha ilging
tirden. Biytik bir hazineye sahip oldugunu saniyor. Hitkkiimete,
serbest birakilmasi karsiliginda, binlerce lira tutarinda para ver-
meyi 6nerdi. Sonra 6nerisini iki katina ¢ikardu. ki katina daha.
Ayni seyi size de 6nerecek.

- Ne kadar ilging! Adi ne adamin?

- Faria.

- 27 numara mi1?

- Evet, orasi. Kapiy1 a¢ Antoine.

Gorevli delinin odasina bir goz atti. Alisilmis soruyu sordu:

- Ne istiyorsun?

- Ben mi? Higbir sey istemiyorum.

Gorevli:

- Anlamadin galiba, dedi. Ben hiiktimet tarafindan buraya
tutuklulart dolasmak ve bir ihtiyaclar: varsa onlar1 anlamak icin

geldim.
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- Ha, o zaman bagka, diye bagird: Faria. Adim Faria'dir. Ro-
ma’'da dogdum. Yirmi yil Prens Spada’ya hizmet ettim. 1811'de
de nigin oldugunu bilmiyorum, buraya kapatildim. O zaman bu
zamandir serbest birakilmay: bekliyorum hep.

- Evet, evet. Ama ben buraya sana insanca davranilip davra-
nilmadig1 konusundaki diistinceni 6grenmeye geldim.

- Yemek 6teki zindandakinin ayni. Cok kéti. Bu oda dersen
sagliga aykirl. Ama bir zindandan bagka ne beklenir ki? Size anla-
tacagim konular bunlar. Cok énemli seyler anlatmak isterdim size.

Vali:

- Elbette, dedi. Ne sdyleyeceginizi biliyorum. Su gizli hazine
degil mi?

- Tabi! Baska ne konuda konusacaktim ki?

Konusmanin sonu olmustu bu. Faria'yr biraktilar. Ziyaret
yalnizca, onun deli oldugu iyice kanitlansin diye yapilmisti.

Gorevli Dantes’e verdigi sozii tutmustu. Hapishane defterine
bakt ve su kayd: buldu:

Tehlikeli bir insan. Elbe’den; Napolyon'a yardim etmekten
déniiyor. Elden gelecek en biiytik dikkatle gézaltinda tutulmast...

Gorevlinin, boylesi bir tutuklu i¢in elinden bir sey gelmezdi.
O da, “Higbir sey yapilamaz.” diye yazdi.

Ginler ve haftalar gegmisti. Dantes, gorevlinin ziyaretinin
yalnizca bir diis oldugunu dissiinmeye baslamisti.

Onceleri, bir ay icinde birakilacagini ummustu. Ay gelip gec-
mis, o zaman da, “Oteki zindanlar1 da dolasacakti, Paris’e varma-

dan bir sey yapamaz.” diye diisinmusti. O zaman bu isin i ay
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icinde olabilecegi kanisina varmusti. Ug ay da ge¢mis ama higbir
sey olmamust1.

Edmond bir gece, saat dokuz siralarinda, bitisiginde yattig1
duvardan bir ses geldigini duydu. Sanki giicli bir hayvan duvarlar:
kemiriyor gibiydi. Bunun yalnizca bir diis olabilecegini diistind.
Ama hayir. Ses hala gelmeye devam ediyordu. Sonra diisen bir
seyin sessini duydu. Derken birden sessizlik oldu.

Bundan birkag saat sonra olay daha yakindan ve daha belirli
olmak tizere yeniden basladi. Sonra iceriye nobet¢i girdi. Nobetci
ona kahvaltisini getirmisti. Nobetcinin gidisinden sonra Edmond:
“Kusku yok ki tutuklulardan biri kagmaya calistyor. Yoksa valinin
emri Uizerine ¢alisan bir is¢i mi? Nasil anlayacagim bunu?” diye
diisundii.

Ama diistinmeyecek kadar kuvvetten dismustt. Koseye gidip
iri bir tag parcast gekti. Onunla sesin geldigi duvara vurdu. Ug kez
vurmustu. Ses hemen kesilmisti. [ki saat gecmis, ses duyulmamusti.

Giin gecti. Edmond sevingle kendi kendine, “Bu bir tutuklu.” dedi.



Tahta

Edmond, bunu bulmanin sevinciyle yardim etmek istedi.
Odada yalnizca bir yatak, bir sandalye ve bir su kab1 vardi. Kap
cok sert ve saglamdi. Yapacak yalnizca bir sey vards, o da su kabim
kirip sivri uglarindan yararlanmakti. Kab1 yere firlatip parca parca
etti. En sivri uclu pargalarindan bir ikisini yataginin altina sakladi.

Ertesi sabah nobetci gelince ona, su icerken kabi disirip
kirdigini soyledi. Adam dikkatsizliginden dolay: ona kizmis ama
gidip hemen bir baskasini getirmisti. Tutukluya bir daha dikkat
etmesi gerektigini soyledi ve cekilip gitti. Dantes, adamin ayak
sesleri duyulmaz olunca hemen ise koyuldu. Duvar zamanla yu-
musamistt. Bdyle calismakla kaldig iki yil stiresince alti metre
uzunlugunda ve yarim metre genisliginde bir yer alt1 gecidi aga-
bilirdi. Kendi kendine, “Biitiin bu saatleri aglamakla niye bosa
gecirdim?” diye sordu.

Sonunda duvardan bir kaya sokebilmisti. Onu yarim metre

genisliginde bir cukura birakti. Biitiin ¢ikan tozu, pisligi toplaya-

................................................................................................................ (
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rak odanin bir késesine tagidi. Uzerlerini de toprakla érttii. Sonra
tas1 yerine koydu. Yatagini da nobet¢i gdrmesin diye tasin dibine
yerlestirdi. Adam gider gitmez yeniden ¢alismaya koyuldu. Biitiin
gece ugrasti. Ote yandaki tutuklunun, calismayi1 durdurdugunu
fark etmisti. Eger komsusu gelmezse kendisi ona gidecekti. Ertesi
gece yine calismasini stirdiirdii. Komsusunun isine gercekten son
verip vermedigini 6grenmek istiyordu. Dinledi. Hi¢ ses yoktu. Bu
onu ¢ok tizmisti. Komsusu ona giivenmiyordu demek. Biitiin
gece calisarak duvarda bir yol agcmaya ugrasti. Sonra bir yerde
takild1 kaldi. Yolunun tizerinde bir sey vard: ki ne kesebiliyor ne
de kimildatabiliyordu. Ona dokununca bir tahta oldugunu anladu.
Tahtadan yapilma biiyiik bir kiitle Dantes'in agmaya calistig1 gecidi

kapatiyor ve yolu tiimiiyle tikiyordu.
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Kimsin Sen?

Zavalli gen¢ bunu hi¢ distinmemisti.

- Ah Tanri’'m, Tanri'm, diye bagirdi. Al canimi! Biitiin umu-
dumu kaybettim.

Sanki mezardan geliyormus gibi yerin altindan ytikselen bir
ses:

- Tanrr'dan s6z eden ve biitiin umudunu kaybeden bu kisi
kimmis, diye sordu.

Edmond dizlerinin tizerinde ytikselerek,

- Bir ses, bir insan sesi, dedi. Tanr1 askina bir daha konus!

Ses:

- Kimsin sen, diye sordu.

- Mutsuz bir tutuklu.

- Nicin hapistesin?

- Hicbir sugum yok.

— Ne yapmakla su¢lantyorsun?

- Napolyon'u Fransa'ya geri getirmeye calismakla.
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- Geri getirmek mi? Su halde artik orada degil, 6yle mi?

- Napolyon Elbe Adasina 1814 yilinda génderilmisti. Ne
zamandir burada oldugunu biliyor musun?

- 1811'den beri...

Dantes:

- Dort yildir buradayim demek, diye bagirdi.

— Artik bir sey yapma! Deligi nasil gizliyorsun?

- Yatagimla.

- Dort yildir buradasin demek, diye bagirdi.

- Odanin kapisi nereye aciliyor?

- Avluya giden bir gegcide.

- O, bu kot iste. Yanilmisim. Cizdigim planda bes metrelik
bir yanlis yapmisim. Senin calistigin duvari, zindanin dis duvart
olarak diistinmistiim.

- Su halde odan denize bitisik.

- Benim de biitiin umudum bu ya.

53



Ben 27 Numaradayim

- Diyelim ki yolunu agabildin?

- Kendimi denize atip yakindaki adaya ytizmeye ¢aligirim.

- O kadar uzaga ytizebilir misin?

- Tanr1 gii¢ verir bana. Ama simdi umutlanmak i¢in neden yok.

- Hi¢ mi?

- Hig ya. A¢tigin deligi kapat. Dikkatli yap bunu. Bir daha
ugrasma. Beni isitinceye kadar bekle.

- Kim oldugunu so6yle hic degilse.

- Ben 27 numarayim.

- Bana inanmiyorsun. Neden? Nobetgilere tek bir stz bile
soylemem. Hic degilse yalniz birakma beni.

- Pekala, dedi ses. Yarin goriismek tizere.

Edmond geri donda. Duvardaki deligi dikkatle kapayarak
yatagi ontine cekti.

Ertesi sabah, yatagimi duvardan cekerken bir ses duydu.

Dizlerinin tizerine egildi.
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- Sen misin, dedi. Ben buradayim.

- Nobetcin gitti mi?

- Evet. Aksama kadar da donmez. On iki saatimiz var.

- Oyleyse calisabilirim.

Bunun iizerine Dantes'in iki eliyle dayandig1 déseme ¢okti.
Dantes, bir kaya kiitlesiyle acilan delikten asag1 cekilirken ken-
disini geriye att1. Sonra oyugun dibinden -derinliginin ne kadar
oldugunu bilmiyordu- bir adamin kollariyla basi gozikti. Adam

sigrayip odaya ciktu.
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1talya’dan Bilgin Bir Beyefendi

Ufak tefek bir adamdi bu. Cektigi acilar saclarini yasina gore
fazla agartmisti. Koyu gozleri ve uzun, beyaz sakali vardi. Be-
deninde hicbir gii¢c yokmus gibi goriintiyordu. Kollarindan ¢ok
kafastyla is goren biri oldugu belliydi. Dantes’in sicak karsilayisi
adami duygulandirmisti. Acik havaya ve 6zgirliige kavusacag-
n1 umarken bir bagka hiicreye c¢ikmasi, adami hayal kirikligina

ugrattiysa da nezaketinden dolay1 Edmond'a yine tesekkiir etti.
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Pencere

Odanin bir duvarinda kiigtik bir pencere vardi. Cok ytiksek-
teydi. O kadar da kiigtiktii ki tizerine {i¢ kalin demir cekilmemis
bile olsaydi bir ¢ocuk zor gecebilirdi oradan.

Oteki hiicreden gelen konuk, masay1 pencerenin altina cekti.
Sonra Dantes’e, masanin tzerine cikip sirtint duvara vermesini
ve ellerini de 6niinde kenetlemesini sdyledi. 27 numara masaya
atladi, masadan Dantes’in ellerine, oradan da gen¢ adamin omuz-
larina sigradi. Yiiziini pencerenin demirlerine yapistirarak biitiin
dis duvarlar: gozledi.

- Ben de boyle diistiniiyordum, diyerek basini geri cekti.

Yine tirmandig1 gibi cabucak asag: iniverdi. Dantes bu yastaki
bir adamin cevikligine sasmis, kalmist1.

27 numara:

- Senin odanin bu yany, bir askerin gece giindiiz bekledigi bir
keci yoluna agiliyor, dedi. Askerin kafasini gérdiim. Bu yiizden de

hemen geri ¢ekildim. Beni gorebilir diye korkmustum.
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- Yani, diye Dantes sordu.

- Yanisi su: Bu duvarlarin herhangi birinden kagcmak mim-
kiin degil.

Dantes, kendisine yillar boyu gii¢c veren umudunu ¢abucak
ve sakin bir bicimde kaybeden bu adama merakla bakiyordu.
Sonunda,

- Litfen bana kim ve ne oldugunu anlatir misin?

- Elbette. Adim Faria'dir. 1811’den beri If Satosu'nda tutuklu
bulunmaktayim. Daha énce de (g yil Fenestrelle zindanindaydim.

- Niye buradasin peki?

- Bilindigin gibi Italya bircok kiiciik iilkelere bolinmiistiir. Her
birinin basinda da kendi yoneticisi vardir. Benim istegim, Italya’y:
biyiik bir kralin yonetimi altinda biiyiik bir tlke yapmakti. Bu
biyiik krali buldugumu sanmistim ama o delinin biriymis. Beni,
tasarimi 6grenmek ve sonra da mahvetmek icin dinlemis yalniz-
ca. Bu buytk is artik hi¢c gerceklesmeyecek belki de. Napolyon
Italya’y1 tek bir tilke haline getirmeye baglamisti ama gérevini
tamamlayamadh. Italya talihsiz bir tilke... Yash adam bu son sézleri
sOylerken biiyiik bir Giziintli icindeydi.

Dantes:

- Senin yaptigin gecidi gérmek isterdim, dedi.

- Gel 6yleyse arkamdan. Dantes de yer alt1 gecidine girdi ve

onu izledi.



Faria’nin Odas:

Iki arkadas yer alti1 gecidinden kolayca gegtiler. Faria dose-
medeki bir tasi kaldirdi ve odaya tirmandilar. Dantes odaya girer
girmez merakla ¢evresine bakindi ama degisik bir sey goziine
carpmadi.

- Anlamadigim tek bir sey var, dedi. Gindiz bu kadar is
yapmaya nasil zaman bulabildin?

Faria:

- Geceleri de calistim, dedi.

- Geceleri mi? Senin gozlerin kedi gozii gibi mi? Karanlkta
gorebiliyor musun?

- Elbette hayir? Ama Tanri1 insana ihtiyaclarini karsilayabilsin
diye akil vermis. Kendi kendime bir lamba yaptim.

- Lamba mu1 yaptin? Peki lamba i¢in yag1 nereden buldun?

- Yiyeceklerimin yagindan aldim. Cok giizel yaniyor. Iste

lambam...
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Boyle diyerek onu Dantes’e gosterdi.

Oturup konustular. Faria'nin sozleri bilgi ve zeka ile doluydu.
Dantes onu merakla dinliyordu. Faria'ya bildiklerini kendisine de
ogretmesini sdyledi. Faria bunun iki yilda olabilecegini sdyleyince
Dantes:

~ Iki y1l my, diye bagirdu. Iki yil icinde bittin bildiklerini 6g-
renebilecegimi mi sOylemek istiyorsun?

- Konular1 6grenebilirsin. Ama 6grenmek demek bilmek
anlamina gelmez. Hayat boyunca calismak gerekir bunun igin.

Dantes:

- Ne zaman basliyoruz, diye sordu.

~ Istersen hemen.

Dantes'in iyi bir anlama yetenegi vardi. Ogrendigi bir seyi
unutmuyordu. Gabucak ve kolayca 6greniyordu. Diinya tarihini,
Ingilizceyi ve daha bir¢ok seyi 6grendi.

Zaman geciyor, Dantes yepyeni bir insan oluyordu. Ama
Faria degismisti. Her ne kadar Dantes’le bir arada olmak ve ona
bir seyler 6gretmekten zevk duyuyorsa da gitgide daha tizgiin
oluyordu. Kafasini kurcalayan bir sey var gibiydi. Bazi kereler hig
konusmadan saatlerce oturuyor sonra da kalkip daracik odanin
icinde dolastyordu.

Sonunda Dantes’e kagmalart i¢in cizdigi bir plani gosterdi.
Planda kendi odasi, Dantes’in odasi ve ikisi arasindaki yer altt
gecidi gorinmekteydi. Buradan da askerin iizerinde yiriadigi
yolun tam altina ¢ikacak baska bir gecit acmayi tasarliyordu. Yol

biyiik kayalardan yapilmisti.
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- Bu kayalardan birinin altindaki topragi kaziyacagiz ki kaya
diismeye hazir olsun. Kayayi bir kalasla destekleyecegiz. Onu da
masanin altindaki su parcayla yapacagiz. Kagmaya hazir olunca
destegi cekecegiz. Nobetci kayanin iizerine basar basmaz actigimiz
gecide yuvarlanacak. Onu yakalayip elini agzini baglayacagiz ki
kimildayip bagirmasin. O zaman denize ulasmak miimkiin olacak.

Oradan da yakin adalardan birine yiizmemiz gerekecek.



Korkunc Bir Hastalik

Hemen ertesi giin calismaya basladilar. Ancak nébetcilerin
gelecegi saatte igleri durdurarak odalarina doniiyorlardi. Sonunda
yer alt1 gecidi tamamlanmusti. Faria, Edmond'un odasinda kalmak-
taydi. Edmond birden onun actyla bagirdigini duydu. Farianin
yanina gitti. Adam odanin ortasinda duruyordu. Yiizii 6l yiizi
gibi beyazdi.

Dantes:

- Neyin var, diye sordu. Ne oldu?

Faria:

- Cabuk, diye karsilik verdi. Sana sdyleyeceklerimi iyi dinle.
Ben oliimctil bir hastaliga yakalanmig bulunuyorum. Odama geri
gotir beni. Yatagimi destekleyen ayaklardan birini ¢ikar. Orada
bir delik bulacaksin. Delikte, i¢i kirmizi bir siviyla dolu bir sise var.

Dantes boyle ani tehlikeler karsisinda nasil davranmasi gerek-

tigini biliyordu. Adam daha konusurken onu yer alt1 gecidinden

63



64

................................................................................................................................ Monte Cristo

cekerek odasina gotiirdli ve yatagina yatirdl. Zavalli adam kani
donmus gibiydi simdi.

Dantes’e,

- Tesekkiir ederim, dedi. Bu hastalik geldigi zaman bedenim
ol gibi sogur ve kimildamadan dururum. O zaman agzimi zorla
acip sisedeki sividan sekiz, dokuz damla dok. Yeniden kendime
gelirim.

Daha fazla konusmadi. Yiiziine 6li solgunlugu gelmisti. Dantes
o zaman bigagiyla Faria'nin agzini zorla agt, icine dokuz damla
stvidan doktii. Sonra ne olacagini gérmek icin korkuyla bekledi.
Bir saat ge¢mis, hentiz bir degisiklik olmamusti. Derken adamin
ylzline yavas yavas renk gelmeye baslamis, gozlerinde hayat

belirtisi goriliir olmustu.



Umudunu Kaybetme

Hasta adam hentiz konusamiyordu. Ama kapiy1 gosteriyor-
du. Bakiglarinda korku vardi. Dantes dinleyince nébetcinin ayak
seslerini hemen duydu. Yer alti gecidinden ge¢ip odasina ¢ikty,
yatagina uzandi. Nobetci geldigi zaman her zamanki haliyle gor-
miisti onu. Nobetci ¢ikar ¢cikmaz Dantes Farianin yanina kostu.
Yasli adam zayif bir sesle,

- Seni bir daha gorebilecegimi sanmiyordum, dedi.

- Niye? Olecegini mi sandin yoksa?

- Hayir. Ama kagzs icin biitiin hazirliklar tamamlanmisti ya,
bu sansi kullanarak kagtigini dastindiim.

Dantes ¢ok kizmustu.

- Demek seni birakip kacacagima inanacak kadar az tani-
yorsun beni, dedi.

- Aklim basimda degildi. Bu hastalik bende korkung bir za-
yiflik birakiyor.
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Dantes:

- Umudunu kaybetme, giiciin geri gelecek.

- Hayir, hayir. Ik rahatsizhigim yalnizca yarim saat stirmiistii.
Sona erince acglik duymustum. Yataktan yardimsiz kalkabiliyordum.
Simdi sag kolumu ve bacagimi kaldiramiyorum. Basimda da agr1
var. Uciincii kez geldiginde, bu hastalik ya éldiirtir beni ya da gii¢
diye bir sey birakmaz bende.

~ Hayir, hayir, diye bagirdi Dantes. Olmeyeceksin. Birlikte
kagacagiz seninle. Hele bir giiciin gelsin yeniden.

- Ama yiizemem ki. Kollarimi bile kaldiramiyorum. Higbir
zaman da kaldiramayacagim.

~ Bundan nasil emin olabilirsin? Oyle de olsa ben sirtima alir
ylzdiririm seni.

- Sen denizcisin oglum. Bir denizci sirtinda boylesi bir yiikle
yliz metreden fazla gidemeyecegini bilmeli. Sen benimle vakit
gecirme. Git. Kendin git.

- Dinle dyleyse! Tanri'nin adina séz veriyorum ki 6ltiim bizi
ayirana kadar yaninda kalacagim.

Faria gen¢ arkadasina sevgiyle bakti. Yiiziinden gercegi soy-
ledigini anlamist1.

- Tesekkiir ederim oglum, dedi. Ama simdi git de kimsenin
dikkatini cekmesin. Yarin gelince ¢ok énemli bir sey séyleyece-

gim sana.



Bir Kagit Parcasi

Dantes ertesi giin Farianin hticresine déndiigii zaman onu
biraz daha iyilesmis goérdi. Faria 6nce konusmamis ama Dantes'e
kiictik bir kagit parcasi gostermisti.

Edmond sordu:

- Nedir bu?

- Bir goz at hele!

- Yaris1 yanmus bir kagit. Uzerinde tuhaf renkli bir yazi var.

- Seni smadim. Senin dogru ve iyi bir insan oldugunu 6g-
rendim. Bu kagit benim hazinem. Bugilinden baslayarak yarisi da
senin. Bu kagidin tizerindeki eksik yazilar gece giindiiz ugrasarak
tamamladim. $Simdi bu hazinenin hikayesini dinle:

Ben Prens Spada’'nin arkadas: ve yardimcisiydim. Onun ya-
ninda ¢ok mutluydum. Zengin degildi. Ama ailesi bir zamanlar
zenginligiyle tinlitymis. Soyle bir séz vard: ya hani “Bir Spada
kadar zengin.” diye. Ama onun parasi azdi. Ben onu, eski kitaplar

okurken ve ailesinin soy kiitiigtint karistirirken bulurdum. Bir gtin
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ni¢in boyle yaptigini sorunca bana bir kitapta Sezar Borgianin
hayatini anlatan bolimi gosterdi. Hi¢ unutmadigim bu bélimde
sunlar yaziliydr:

Sezar Borgia'nin savasi stirdiirebilmesi i¢in paraya ihtiyact
varmis. Uzun stiren savaslar tilkeleri kétii durumda biraktigi
icin para bulmak kolay degilmis. Sonunda bir plan diistinmtis.
Zenginlikleriyle {inlii iki kisi varmis; Rospigliosi ve Spada... Sezar
Borgia onlar1 yemege ¢cagirmis. Rospigliosi bu onurdan dolay: ¢ok
sevinmis. En iyi elbiselerini giyinmis. Spadaysa akilli bir adamms.
Bu davetin 6liim anlamina geldigini biliyormus. Evden ¢itkmadan
6nce bir not yazmis. Yanindaki bardakta éliim oldugunu biliyor-
mus. Ama icmese de 6lecekmis. Icmis. Tam da bahcede 6Imiis.

Sezar Borgia o zaman her seyi almis. Olmeden énce biraktig:
vasiyette sunlar yaziliymis:

Sahip oldugum her seyi, biitlin parami, biitiin kitaplarimi
ve onlarin arasinda kégeleri altin kapli dua kitabimi kardesimin
cocuklarina veriyorum. Bu dua kitabini dikkatle koruyacaklarini
umarim. Bu kitap sevgili amcalarini hatirlamaya yardimci olur.

Sezar her yere bakmis ama Spada’nin hazinesini bulamamus.
Sezar Borgia Roma’dan siiriiliince halk Spada’nin hazinesinin or-
taya ¢ikacagini sanmis. Ama 6yle olmamus. Spada yoksul kalmis.
Halk yine de hazineyi Sezar Borgia'nin buldugunu séyliiyor.

Yillar gecti. Cocuklar ve torunlar biiyiikbaba oldular. Spada-
lardan kimi asker oldu, kimi hiiktimette gorev aldi, kimi de tiiccar
oldu. Cok zengin olanlar da ¢ikt1 i¢lerinde, paralarin yitirenler de.

Spadalarin sonuncusu ise benim arkadasim oldu. Oncekiler gibi
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ben de biitiin kagitlar: karistirarak Spada'nin hazinesini bulmaya
calistim. Sezar Borgia, Rospigliosi'nin hazinesine el koymus ama
Spada’ninkini bulamamisti. Arkadasim o6lirken nesi varsa bana
verdi. Onlar1 verirken benden yalnizca Spada ailesinin tarihini
yazma istedi. [ste biiyiik cabalar ve rastlantilar sonucu su yarisi
yanik kagidi buldum. Kagitlar bir kaza sonucu yanmisti. Cabucak
sondirdim. Yanan boélimi de arastirmalarima dayanarak ben
tamamladim. Bu isi gordiikten sonra Italya konusunda yazmaya
basladigim biiytik kitabi alarak yola ciktim. Fakat hiikimet benden
korkuyordu. Boyle birdenbire niye gitmek istedigimi anlayama-
dilar. Tam gemiye biniyordum ki beni tutukladilar.

Faria, Dantes’in yiiziine babaca bir bakisla bakarak,

- Ne yaptigimi simdi benim kadar sen de biliyorsun sevgili
dostum, dedi. Eger birlikte kacabilirsek hazinenin yarisi senin.
Eger ben burada 6liir de sen yalniz kagarsan hepsi senin.

- Hazine senin sevgili dostum, dedi Dantes. Benim onda
hakkim yok. Ben senin ailenden biri degilim.

- Sen benim oglumsun Edmond. Bu zindanda elime dogmus
cocugumsun. Tanri, seni baba olamayacak ve 6zgiirliigiine kavu-

samayacak bir adama seving veresin diye gonderdi.
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Bir Gece

Faria bir daha el ve ayagini kullanamadi. Ama zihin acikligina
ve anlama yetenegine kavusmustu yine. Dantes'e tarih, Ingilizce
ve oteki konular1 6gretmeyi strdiirdd. Her zaman mesguldiiler
boylece. Faria kendisini boylesine ise vermekle yaslandigini fark
edemiyor, Dantes de ge¢cmisi hatirlamamak icin ¢alisiyordu.

Bir gece Edmond, birinin kendisini ¢agirdigina inanarak bir-
den uyand. Zayif bir ses adini sdyler gibiydi. Yatagindan kalkip
tas1 yerinden soktd, yer alti gecidine daldi. Gegidin 6teki ucu
aciktl. Lambanin ciliz 1s181nda Faria'y1 gordi. Yash adamin yiizi
bembeyazdi. Yatagin kenarina tutunmustu. Yiizinde, Dantes’in
tamidigt o korkung aci vard.

Faria:

— Ah sevgili dostum, dedi. Anliyorsun ya? Soylememe gerek
yok. Olmek iizereyim.

Hemen yatagin ucuna kosarak kiigiik siseyi aldi. Icinde o

kirmizi sividan hala vardi.
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................................................................................................................................ Monte Cristo

- Bak, diye bagird. I¢inde biraz var. Ne yapayim simdi?

- Umut yok. Ama senin i¢in dogru olan, bir hayati kurtarabil-
mek icin her seyi yapmandir. Eskisi gibi yap ama fazla bekleme.
Agzima on iki damla akit. lyilesmezsem gerisini de bosalt agzima.
Sonra da beni yatagima koy.

Edmond, yasli adamu kollar1 arasina alip yataga yatirdi.

Faria:

- Sevgili dostum, hayatimin nesesi! Eger kacarsan Monte
Cristo'ya git. Hazineyi cikar ve diledigin gibi kullan. Ctinkii yete-
rince act ¢ektin burada. Tanr1 seninle olsun! Bunlar1 séyledikten
sonra yataga yigildu.

Dantes dogruca kendi odasina gecti. Tam zamantydi. Nobetci
geliyordu. Once Dantes'in odasina geldi. Sonra da kahvalt1 ve giysi
gotiirmek tizere Faria'nin odasina gitti.

Biraz sonra Faria'nin hiicresinden cigliklar yiikselmis, askerler
gelip gitmislerdi. Dantes gecitten konusulanlar: dinliyordu. Son-
ra sesler kesildi. Bir saat kadar sonra vali ve baskalar1 gelmisti.
Tanimadig bir ses:

- Evet. Kesin olarak 6lmiis, dedi.

Vali:

- Ondan kuskumuz yok. Ancak hapishane kurallarina gore
denetlememiz gerekir.

Kisa bir sessizlik oldu. Biri cesede bakarak ve dokunarak,

~ Emin olabilirsiniz, dedi. Olmiis. Buna hig¢ kusku yok.

Vali:

- Aksamiizeri, dedi.
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Nobetci sordu:

- Saat kacta?

- On, on bir siralarinda.

- Cesedi bekleyecek miyiz?

- Hayir. Gerek yok. Canliymus gibi kapiyi kilitleyin. Hepsi bu.
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If Satosu Mezarhg

Dantes solgun 1s1kta, sar1 kumastan yapilmis uzun bir ¢uval
gordii. I¢inde arkadasi Faria'nin cesedi yatmaktaydi. Dantes ve
yaslt dostu birbirlerinden ayrilmislardi. Dantes kendi kendine
lizglin Uizgln, “Yalnizim, yine yalmzim.” dedi.

Bunlar1 soyler séylemez birden durup gozlerini dikti. Aklina
tuhaf bir distince gelmisti: “Kim gonderdi bu diisiinceyi bana?
Tanr1 m1? Simdiye kadar oliillerden bagkasi ¢tkamadi bu zindandan.
Oyleyse oliiniin yerine ge¢meliyim.”

Duisiinmekle vakit kaybetmedi. Faria'nin bigagiyla ¢cuvali
actl. Cuvaldan cesedi alip kendi odasina gotiirdii. Yataga yatirip
tizerine de yorgamn cekti. Goren, kendisi yatiyormus sanacakti.
Sonra 6teki hiicreye doniip Faria'yla birlikte yaptiklar: dikis ig-
nesini ald1. Giysilerini ¢ikarip sakladi. Sonra ¢uvalin i¢ine girdi ve
agzini igeriden dikti.

Kap1 acildi. Solgun bir 151k kumastan gecerek gozlerine gel-
di. Yatagin yakininda iki gorevli gordi. Bir baskast da lambayla
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kapida duruyordu. Cuvalin her iki ucuna da birer adam geldi.
Onlardan biri:

~ Incecik bir adam i¢in bayagi agirmus, dedi.

Ayak ucundan tutan:

- Kemiklerin agirlig1 her gecen yil biraz artarmis derler, diye
karsilik verdi.

Birinci konusan:

- Bagladin m1 onu, diye sordu.

- Bu kadar gereksiz agirlig1 ne diye tastyacagiz? Gittigimiz
yerde yaparim onu.

Dantes soguk ve acik havaya getirildigini hissetti. Ayaklarina
agrr bir sey doladilar. Dantes'i bes, alt1 basamak ytiksege cikardilar.
Biri basindan biri ayaklarindan tutuyordu.

Adamlardan biri:

- Bir, iki, g, firlat, diye bagirdi.

Dantes havada uctugunu sonra da asagi dogru indigini duydu.
Sanki yiiz yildir havadaymus gibi geldi kendisine. Sonunda biiytik
bir fosurtuyla soguk suya daldi. Ayagina bagl agirlik onu asagt
cekiyordu.

If Satosu'nun mezarhigi denizdi.
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Tiboulen Adasi

Dantes sag elinde bicagini tutmaktaydi hala.

Hemen cuvali kesip kolunu ve gévdesini digari ¢ikardi. Ama
tastan kurtulamamisti daha. Tas onu gittikce asagi cekiyordu.
Kuvvetinin sona erdigini sandig1 sirada tastan kurtuldu. Hemen
suyun yiiziine ylikseliverdi.

Satonun yakininda adalar vardi. Fakat Dantes onlara yi-
zecegine satodan bes kilometre 6tedeki Tiboulen ya da Maire
Adalarindan birine gitmeyi daha emin bulmustu. O yiizerken
korku da onu izliyordu. Her dalga ona ardindan gelen bir sandal
gibi goriiniiyordu. Birden dizinde keskin bir act duydu. Oniinde
bir kaya kiitlesi yiikselmekteydi. Kayalik, sarp, sessiz ve evsiz
Tiboulen Adas1'ydi bu.

Dantes adaya ¢itkmisti ama ag, susuz ne yapacakti? Nobetci
kendisinin yoklugunu fark edince onun ardina diiseceklerdi. O
sirada Marsilya'dan geldigini sandig1 bir gemi gordi. Bir gece dnce

cikan firtinada bes kisilik bir balik¢t kayigi, bulundugu adanin
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kayaliklarina carparak parcalanmisti. Gemide soracaklar: soru-
lara karsi, parcalanan kayiktakilerden biri olarak gosterebilirdi
kendisini. Kiyida buldugu kirmizi basligi kafasina sardi. Sonra da
kayigin parcalarindan birine tutundu ve geminin gececegi yola
dogru gitti. Gemiyi gorince ellerini sallayip bagirmaya basladu.
Gemi ona dogru dondu. Denize bir sandal indirdiler. Sandalin
icinde iki adam ona dogru geldiler. Dantes sarildig1 tahta parga-
sin1 birakip onlara dogru ytizdii. Ama kollarinda, bacaklarinda
gii¢c kalmamusti artik. Bir ¢iglik atti. Sandaldaki adamlar aceleyle
ona dogru geldiler.

Iclerinden biri:

- Dayan, geliyoruz, diye bagirdi.

Bu sozleri duydugu sirada tizerinden bir dalga gecti. Yeniden
yiikseldi. Sonra ayaklarina hala tas bagliymis gibi asag: indigini
hissetti. Su, basmin tizerini 6rtmisti. Derken biri onu saclarindan
yakalayip yukar ¢ekti. Ondan sonra ne bir sey duyabildi ne de
bir sey gorebildi.
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Leghorn’a

Dantes gozlerini acinca kendini bir gemide buldu. Kimi kol-
larint ve bacaklarini ovuyor, kimi de agzina bir siv1 akitiyordu.
Kaptan oldugu anlasilan yash bir denizci de durmus ona bakiyordu.

Kaptan:

- Kimsin sen, diye sordu.

- Maltaliyim, diye karsilik verdi Dantes. Syracuse’den ge-
liyorduk. Gecen geceki firtina ytiziinden gemimiz su kayalara
carpip pargalandi.

- Nereden geliyorsun?

- Su kayaliklardan. Nasilsa varabilmistim oraya. Kaptanimiz
ve otekiler kayboldular.

Denizcinin biri:

- Sen bu sakalin ve bu kadar uzun saclarinla denizciden ¢ok
bir hirsiza benziyorsun, dedi.

78



ALEXANATE DUMAS (.ot ettt ‘

- Evet. Buyiik bir tehlikeye dismistim. Kurtulursam doért
yil sacimy, sakalimi kesmeyecegime s6z vermistim. Stire yakinda
sona eriyor.

Kaptan:

- Simdi seni ne yapmamizt istiyorsun, diye sordu.

~ Ne isterseniz. Iyi bir denizciyim. Duracaginiz ilk yerde beni
birakirsaniz kolayca is bulabilirim. Siz nereye gidiyorsunuz?

- Leghorn’a.

- Hic degilse yolculugunuz sirasinda yardimeci olabilirim size.
Eger istemezseniz, orada birakabilirsiniz beni.

- Fazla para istemezsen bizimle kalabilirsin, dedi kaptan.

- Otekilerine verdiginiz kadar verin bana da.

- Baska istedigin bir sey var mi?

- Biraz ekmek ve igecek bir sey.

Birden bir ¢anin boguk sesi sularda yankilandi.

Kaptan:

- Hey! Bu da ne, diye bagirdi.

Kaptan yeniden sordu:

- Ne demektir bu?

Dantes hic istifini bozmadan,

- If Satosu'ndan bir mahkim kacmis olmali, dedi.
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Genc¢ Amelia

Dantes’in yolculuk ettigi geminin adi Gen¢ Amelia'ydi. Le-
ghorn'a varinca Edmond sag¢ ve sakalini kestirmeye gitti. Biitiin
bu yillar icinde kendi yliziinii gorememisti.

Tras sona erince berberden bir ayna istedi. If Satosu'na girdigi
sirada mutlu bir gencin genis ve yuvarlak yiiziine sahipti. Bitytik
degisiklik olmustu. Yiizii uzamis, agzi daha giiclenmis, gozleri
daha derinlesmis ve anlam kazanmisti. Giines ve sicak havadan
uzak kalan cildiyse beyazlasmist1.

Edmond aynada kendisine bakti, bakti. Sonra, “En iyi arka-
dasim bile tanimayacak beni.” diye diistindi.

Berberden ¢iktiktan sonra kendisine yeni giysiler aldi. Yeni
giysileri icinde yiizii gibi goriiniisii de degismisti. Geng Amelia’ya
dond.

Ertesi sabah Kaptan, Dantes’i, geminin bir yaninda dikilmis,
giinesin pembe 1siklarla renk verdigi biiyiik kayalik yiginina
bakarken gordii. Orast Monte Cristo Adast'ydi. Geng Amelia onu
alt1 kilometre geride birakmis ve Korsika'ya dogru yol almis

bulunuyordu.
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Dantes oradan gecerlerken denize atlamis olsa bir saat sonra
adada olacagini diisiindii. “Ama eger boyle bir sey yaparsam hazi-
neyi nasil alacagim? Denizci arkadaslarima ne diyecegim? Kaptan
ne diistinecek? Beklemeliyim.” diye gecirdi aklindan.

Beklemeyi 6grenmisti. Dort yildir 6zgtirligiine kavusmak icin
beklemisti. Zengin olmak icin de bir, iki ay beklerdi.

Korsika'dan Leghorn’a dénerken hala bunlar: disiinmekteydi.
Bir aksam Leghorn'da Kaptan, Dantes’e, kendisiyle birlikte bir
karsilamaya gelmesini sdyledi. Kaptan'in Dantes’e biiyiik given
vard: simdi. Bu karsilama da cok 6énemli bir konu icindi. Konu,
Turkiye'den gelen ve cok degerli ipekle yiiklii bir gemi tizerineydi.
Bu gemiyi sessiz bir yerde karsilamak gerekiyordu. Orada ipekleri
satin alacaklar sonra da Fransa kiyilarina dogru gideceklerdi.
Karsilamanin ya sakin bir koyda ya da ¢orak bir adada yapilmas:
gerekiyordu. Boyle yerlere giimriik gorevlileri gelmezdi. Karsilama
konusunda kimsenin haberi olmazdi boylece. Kaptan bu is icin
en uygun yerin Monte Cristo Adasi oldugunu distinmista. Orast
corak bir adaydr. Gimrik gorevlileri de gelmezlerdi. Ada bu is
icin bicilmis kaftand1 sanki.

Dantes, Monte Cristo adin1 duyunca sevincinden havalara
ucacakti neredeyse. Sevincini belli etmemek icin odadan ¢iktu.
Geri dondugiinde ertesi gece Monte Cristo’'ya harekete karar
verdiler. Dantes’e,

- Burasinin isimiz i¢in ¢ok iyi bir yer oldugunu kanisindayim,
dedi.
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Isaretli Kaya

Adaya gelip calismaya basladilar. Dantes calisirken bir yandan
da agzindan laf kacirip kacirmadigini merak ediyordu. “Adamlar
su son birkac giindir davraniglarinda bir tuhaflik sezmisler miydi
acaba? Hazine konusunda bir seyler 6grenmisler miydi?” Hayir.
Sirrint kimseler bilmiyordu halal

Ertesi sabah herkes dinlenirken onun uzaklarda dolasip dur-
masini da kimseler yadirgamadi. O kadar yiikseklere ¢ikmisti
ki kiyidaki adamlar kigiiciik gortintiyorlardi. Iki kaya duvari
arasinda akan bir cay buldu. Cay onu, hazinenin gdémiili oldugu-
nu sandigl yere gotiriiyordu. Dere boyunca yiriirken her seye
dikkatle bakiyor, insan eliyle yapilmus isaretli bir kaya artyordu.
Bazi agaclar ve bitkiler o kadar bitytiimslerdi ki boylar1 kayalar:
asmistl. Bu ylizden de bir isaret olup olmadigini séylemek cok
zordu. Kayalarin yirmi birincisi oldugunu sandig1 yere gelince
isaretler de sona ermisti. Ama daha hentiz hi¢bir oyuk falan yoktu.

Biitlin gdziine carpan, cok iyi yerlestirilmis ve cok agir goriinisli
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koca bir kayaydi. Oyle ki onun yerinden oynatilmis olabilecegi
akla bile gelmezdi.

“Yeniden baslamaliyim.” diye distindt. Déntip arkadaslari-
nin yanina gitti. Bu siire iginde adamlar yiyecek hazirlamislardi.
Oturup yemeye baslayacaklari sirada, Dantes’in kayadan kayaya
sigraya sicraya kendilerine dogru geldigini gorddler.

Tam hepsinin gozleri onun iizerindeydi ki distiigiini gor-
diler. Hepsi ona dogru kostu. Ama ilk varan Jacopa olmustu.
Jacopo Edmond’u 6l gibi uzanmis yatar buldu. Edmond bir siire
sonra gozlerini agti. Dizinde ve bacaklarinda dayanilmaz agrilar
oldugunu, basini da ¢ok agirlasmis hissettigini soyledi. Onu kiyiya
gotiirmek istediler. Ama daha dokunur dokunmaz aciyla 6yle bir
bagiris bagirdi ki herkes ne yapacagini sasirdi. Dantes, kimilda-
tilmaya dayanamayacagin soyledi.

Yiyecek bir sey de istememisti elbette. Ama 6tekilere gidip
yemeklerini yemelerini sdyledi. Birazcik dinlenmeliydi.

- Doéndiginiizde kendimi daha iyi hissedecegim, dedi.

Onlar da gittiler.

Bir saat sonra dondiiklerinde Edmond on metre kadar iler-
lemis ve sirtin1 bir kayaya vererek oturmustu. Ama higbir iyilik
belirtisi gdstermiyordu. Acisi da artmus gibiydi hatta.

Kaptanin o sabah yola ¢tkmasi gerekiyordu.

Kaptan:

- Bizimle gelmeyi denemeyecek misin, diye sordu Dantes’e.

Dantes bunu yapmay1 denedi. Ama her defasinda sirtiisti

distiyor ve aciyla bagiriyordu. Kaptan algak bir sesle,
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................................................................................................................................ Monte Cristo

- Bir yerini kirmis olmali, dedi. Fakat cok iyi bir arkadas.
Burada birakmamaliy1z onu. Gemiye gotiirmeye ¢alisalim.

Dantes kimildamaktansa 6lmeyi yegledigini bildirdi.

Kaptan:

- Pekala oyleyse, dedi. Hi¢ kimse, senin gibi iyi bir arkadas:
corak bir adada birakip gittigimizi sdylememeli. Aksama kadar
gitmeyecegiz.

Adamlar icin sasirtici olmustu bu davranis. Clinki Kaptan
cok sert bir sefti. Yolda zaman kaybetmeye razi oldugunu ilk kez
goriiyorlardi. Ama Dantes kendisi i¢in kurallarin disina ¢ikilmasin
istemiyordu. Kaptan’a,

- Hayir, hayir, dedi. Bir ¢ilginlik yaptim. Onun cezasini ¢ek-
mem yerinde olur. Siz bana biraz yiyecekle bir balta ve kendime
bir kultibecik yapabilmem icin gerec birakin yeter.

- Ama acliktan 6liirstin.

- Kimildayarak korkunc acilar cekmektense boylesi daha iyi.

Kaptan:

- Ne yapacagiz peki, diye sordu. Seni burada birakamayiz.
Biz de kalamayz.

- Siz gidin litfen.

Kaptan:

- En az bir hafta uzak kalacagiz, dedi. Sonra da buraya gelip
seni almamiz i¢in yolumuzdan sapmamiz gerekecek.

— Tamam! Bir iki giin icinde bir balik¢1 kayigina rastlarsaniz
buraya gelip beni almalarini soylersiniz. Eger kimseye rastlaya-

mazsaniz, beni almak icin donmenize sevinirim.
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Kaptan bu plani begenmise benzemiyordu.

Jacopo:

- Dinle Kaptan, dedi. Siz gidin, ben burada kalip bakarim ona.

- Benimle kalmak icin bu isten kazandigin paydan da vazge-
ceceksin, dyle mi, diye sordu Dantes.

Hicbir seyden kuskulanmayan Jacopo bu soruya,

- Evet, diye karsilik verdi.

Dantes'’in ytiztinde tuhaf bir gériiniim belirmisti. Jacopo'nun
elini sikti. Ama orada yalniz basina kalma istegini higbir seye
degistiremezdi.

- Sen cok iyi yiirekli bir arkadassin Jacopo, dedi. Tanr1 gén-
ltine gore versin senin. Ama kimsenin benimle kalmasini istemi-

yorum. Biraz dinleneyim, hepsi gecer.
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Hazine

Gemi gozden kaybolunca Edmond isaretlerin sona erdigi
kayaya dogru kostu. Dikkatli adimlarla kayadan indi. Yalanciktan
yaptig isin gerceklesmesinden korkuyordu.

Yeniden igaretli kayalar sirasini izledi. Kayalarin, kiiciik bir
gemiyi barindirmaya yetecek kiigtik bir koydan basladigini fark
etti. Spada da gemisini burada saklamis olmaliydi.

“Fakat. Spada bu agirliktaki bir tast nasil kaldirabildi? Yirmi
adam bile yapamaz bunu. Eger kaya degilse neresi olabilir bu
yer?” diye diistindu.

Birden aklina geldi. “Kayay1 yerinden kaldirmak yerine, yu-
varlamak daha iyi olur.” diye diistindii. Kayadan kayaya sigrayarak
yere atlad1. Vaktiyle orada kayanin oynatilmasiyla derin bir cukur
acildigr belliydi. Simdi hemen hemen otlarla gizlenmis bulunan
koca bir tas, kayay1 durdurmak i¢in yerlestirilmis ve onu simdiki
yerinde tutmustu. Kayanin iyice oturmadig koselerde kiigtik

delikler acilmis ve icleri tas, toprakla dolmustu.
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Dantes tepedeki bu kiigiik taslar: sokti. On dakika sonra
elini delige sokabiliyordu. Baltasiyla bulabildigi en kuvvetli agact
devirdi. Dallarin: kesti. Sonra agacin bir ucunu delige soktu, bir
ucuna da var giiciiyle abandi. Kaya kimildamisti. Bir daha aban-
di. Kaya yerinden kalkmisti sonra yine dismiistii. Dantes biraz
dinlendi. Son giiciinii harcayarak bir daha asildi. Kaya yerinden
oynamis ve asagilya dogru yuvarlanmistu.

Kayanin vaktiyle bulundugu yerde Dantes dort kose bir tas
gordii. Ortasinda da bir halka vardi.

Dantes bir seving ve saskinlik ¢iglig1 atti. Agacin ucunu hal-
kaya soktu, oteki ucunu da asagi bastirdi. Tas yerinden kalkti.
Dantes bir yer alt1 odasina inen basamaklart fark etti. Asagi inmeye
basladi. Asagidan, mektupta belirtilen ikinci oday1 buldu. Solda
karanlik bir kdse vard:. Dantes odaya bir bakindy, igeride higbir sey
yoktu. Hazine, eger varsa o karanlik kdseye gizlenmis olmaliydu.

Toprag: biraz kazinca gercegi dgrenecekti. Koseye gitti ve
biitiin glictiyle kazmaya basladi. Baltasi birden sert bir seye carptu.
If Satosu'nun ¢anlar1 bile Dantes'in yiiregini bu ses kadar yerinden
oynatmanusti. Baltay: vurunca ayni sesi bir kez daha duydu.

“Cevresi saglam bir bicimde cemberlenmis, tahtadan yapilma
biyiik bir kutu bu.” dedi kendi kendine. Kuru bir dal alip tutus-
turdu. Gergekten de bir kutunun tepesi gérinmisti. Bir metre
uzunlugunda, yarim metre genisliginde bir kutuydu bu. Ortasinda

giimiis bir isaret vardi. Spada ailesinin armastyd: bu.
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Alun ve Mucevher

Hazinenin orada olduguna siiphe yoktu artik. Iginde higbir
sey bulunmayan bir kutuyu saklamak icin kimse kendini bunca
sikintiya sokmazdi.

Dantes kutuyu kaldirmaya calisti, basaramadu. Kilidi agmak
istedi ama anahtari yoktu. Kapag baltayla kirdi. O zaman Dantes
sanki binlerce yildiz géziinii kamastirmis gibi gozlerini kapadi.
Yeniden aginca dis gordugiinii sandi. Cesitli tilkelerde ve cesitli
tarihlerde basilmis altin paralar, altin kiilgeler, miicevherler éniin-
de duruyordu. Dantes giysilerinin icine saklayabilecegi kadar
miicevher aldi. Sonra kimse fark etmesin diye kutunun tizerini
toprakla orttii. Onun da tizerine agir bir tas yerlestirdi. Oralara
insan ayaginin bastig1 fark edilmesin diye biittin ayak izlerini sildi.

Sonra da arkadaslarinin doniistini bekledi.
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Marsilya’da

Alt1 glin sonra Geng Amelia donmisti. Dantes arkadaglarina
ayaginin hala acidigini soyleyerek islerin nasil gittigini sordu.
Arkadaslarinin hepsi de Dantes’in kazangtan pay alamadigina iiztl-
diiklerini sdylediler. Dantes, gilmemek icin kendini zor tutmustu.

Geng Amelia, yalnizca onu almak i¢in Monte Cristo Adasina
gelmisti. Gen¢ adam1 gemiye aldilar ve Leghorn'a dogru yelken
actilar.

Dantes, Leghorn'da tanidigi bir kuyumcuda miicevherlerinin
en kiiciiklerinden dordiinii bozdurdu. Ertesi giin arkadasi Jaco-
po’ya yeni bir gemiyle para armagan etti. Sonra Kaptan'a giderek
6len amcasindan kendisine biiytik bir miras kaldigini ve gemiden
ayrilmak istedigini soyledi. Kaptan onu kaybedeceginden dolay1
cok tiziilmis, kalmast i¢in elinden geleni yapmisti. Dantes biitiin
denizci arkadaslarina yiirekten mutluluklar dileyerek hepsine
giizel armaganlar verdi. Sonra ayrilarak Cenova'ya geldi. Orada

kendisine kiiciik ama ¢ok glizel bir yat yaptirmak istedi. Yatin
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icinde ayrica ti¢ bolimli gizli bir yer olacakti. Usta bunu ertesi
giine yetistirecegine stz verdi.

Dantes, ertesi giin yatiyla tek basina Cenova’'dan yola ¢ikti.
Halk yat1 gozleriyle izliyor, kimi Korsika, kimi Elbe, kimi de Af-
rika'ya gittigini soyliiyordu. Hi¢ kimsenin aklina Monte Cristo
Adasi gelmemisti.

Monte Cristo’da Dantes yatini kiigtik koya cekti. Adada kim-
secikler yoktu. Hazine de biraktig: gibi duruyordu.

Sabah erkenden ilk isi, hazinesini yata tasimak oldu. Aksam
olmadan once biitiin hazine gizli b6lmelere yerlestirilmisti bile.

Marsilya'ya varinca giimriik gorevlileri gelip liman belgelerini
sordular. Edmond kendisine zengin bir adamin adini vermeyi
kararlastirmisti. Cenova'dan aldig1 gemici belgelerini gosterdi.
Belgelerde yatin “Monte Cristo Kontu'na” ait oldugu yaziliyd:.

Rihtimda ilk karsilastign kisi, kendisine Firavun gemisinde
hizmet eden Nicolos olmustu. Dogruca onun yanina giderek ken-
disine bircok soru sordu. Nicolas'in kendisini tanidigina iliskin tek
bir belirti bile gérmemisti. Ona biraz para verip geri déndi. Ancak
Nicolas ytiksek sesle bagirarak onu durdurmustu.

lyi ytirekli adam:

- Siz bana biraz giimiis para vermek istediniz herhalde, dedi.
Ama yanlislikla bu altin1 verdiniz.

Dantes:

- Evet, iyi adam! Gortiyorum ki kiigtik bir yanlislik yapmigim.
Bana bunu gostermene tesekkiir etmek icin su ikinci altini da

buyur.
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Adamcagiz dylesine sasirmisti ki konusamadi. Uzaklasincaya
kadar Dantes’in arkasindan bakt, kaldi. “Hindistan'dan gelen su
zenginlerden biri olmali. Baska kim bu kadar rahatca para verebilir
ki?" diye dtstindi.

Dantes yoluna devam etti. Attig1 her adim taze umutlar ve
korkular getirmekteydi. Her agac, her cadde ge¢cmisin disiince-
leriyle kaynasiyordu.

Babasinin evini gorebilecek uzakliga kadar yurida. O nokta-
da babasina duydugu sevginin dizlerinde derman birakmadigin:
duydu. Ama yine de yiridi. Kendini evin kapisinda buluncaya
kadar da hi¢c durmada.

Kapiy1 acti. Ayaginin dibinde beyaz bir sey, bir mektup du-
ruyordu. Mektubu ald1.

- Gozlerim kor mt? Degilse ad1 niye okuyamiyorum? Yoksa
dogru dirist okuyamiyor muyum? Mercedes’e benziyor. Ama

niye? Diis mt goriyorum yoksa.



Sevilen Biri

Dantes, babasinin odasinin kapisina geldi. Kap: kapalrydu. Fa-
kat iceriden hafif ayak sesleri geliyordu. Sonra aciyla bagiran ciliz
bir sesin bozdugu bir sessizlik oldu. Derken uzaktan zayif bir ses
geldi. Karanlikta yolunu kaybetmis bir kusun sesine benziyordu bu.

Birisi ¢ok nazik bir bicimde cevap verdi:

- Evet, yakinda. Cok yakinda. Sakin olun, yorulmayin.

Dantes kapry1 agmak icin ellerini uzatti. Ama eli yanina dii-
stverdi. Ayaklar: geri geri gidiyordu.

- Ama size onun burada oldugunu séyliiyorum. Nicin gidip
¢agirmiyorsunuz onu?

- Biraz uyumaya calisin. Belki uyandiginiz zaman.

- Onun burada oldugunu séyltiyorum size. Onu caddeden ge-
lirken gérmedim mi? Onun dikilip sevgi dolu gozlerle bu penceren-
den igeri baktigin1 gsrmedim mi? Oyle degismis, dyle degismis ki?

- Evet, degisecek. Oyle degil mi?
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- Soyle ona hemen gelsin. Ona, 6limiin yani basimda bekle-
digini, yalnizca ben onu goriinceye kadar bekledigini sdyle. Kapiy1
ac diyorum. (Hayatin sonuyla birlikte ses de giirlemisti.) Kapiy1
ac ve onu iceri al diyorum.

Ayak sesleri duyuldu. Kapr acildi. Mercedes hastanin bas
ucunda uykusuz beklemekten morarmis gozleriyle kendisine
bakiyordu.

Mercedes genc adami gérmis, boylesine degisiklik karsi-
sinda kuskulanmis, sevincin bu kadar beklenmeyeni ve asirisi
sanki yiiregini ¢atlatmus gibi bir ¢iglik kopartarak Dantes’e dogru
yikilmust1. Sonra elleriyle onu yakalayarak bagird:

- Cabuk gel ki seni gorebilsin.

Ihtiyar gozler Dantes’e bakmaktaydi. Son sessizliklerindeki
tutukluk ve giizellik iki gencin agklarini kanitliyordu.

Gozler kapand.

Ihtiyar:

— Op beni, dedi. Beni kollarinda tut Edmond!.. Oliim, sen de
gelebilirsin simdi.

Napolyon 1815 yilinda siirgiinden doniince Danglars Fran-
sa'dan ayrildi. Onu bir daha da géren olmadi. Gemisinin bir firti-
nada battigina inandilar. Fernand, Waterloo savasinda 6ldarildi.
Caderousse o sirada savasa gidip ¢carpisamayacak kadar yaslanmus-
t1. Mercedes hala onun sag oldugunu ama ¢ok yoksul distigini
soyliyordu.

Nicolas merdivenin yaninda duran askere,

- Bak, dedi.



ATEXANATE DUIMIAS .ottt ettt e e es ‘

Akdeniz'i gokten ayiran koyu mavi ¢izgi tizerinde, bir kusun
kanadindan daha biiyiik olmayan beyaz bir yelken goriilmekteydi.

Yasli Nicolas:

- O zengin Ingiliz gidiyor, dedi.

Asker:

- Bvet, diye karislik verdi. Hem onu gérdiim hem de yanin-
daki kadin.
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